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con nosotros, satisfacer, si, 4 nuestras preguntas, y
darnos alguna noticia de Italia, A ciertos discursos
no respondiamos sino suplicandoles de callar , pues
era natural que dudasemos si eran desahogos de
corazones ingenuos, 0 tretas con el objeto de escu-
drifiar nuestros dnimos, aunque me inclino mucho
mas 4 creer que hablaban con sinceridad.

LXXII.

Una tarde teniamos centinelas muy benignas, y
por lo mismo Oroboni y yo no nos molestabamos
en comprimir la voz. Maroncelli en su subterrdneo,
encaramado ensu yventana, nos oy, y distinguié mi
voz. No pudo contenerse, y me saludé cantando,
me preguntaba como yo lo pasaba, y me espresaba
con las mas tiernas palabras su sentimiento de no

haber todavia obtenido que nos pusiesen juntos.
Este favor le habia pedido yo tambien, mas ni el
superintendente de Espielberga, ni el gobernador
de Briinn no tenian facultad de concederle. Nuestro
respectivo deseo habia sido trasmitido al empera-

dor, y hasta entonces no habia llegado ninguna
respuesta,

A mas dela vez que nos saludamos cantando en
los subterrdneos , habia oido otras desde el piso su-
pericr sus coplas, mas sin comprender la letra, y

apenas pocos instantes , porque 1o le dejaban pro-
seguir. Ahora alzé mucho mas la voz, no fuetan
pronto interrumpido, y entendi todo. No hay tér-
minos con que espresar la conmocion que esperi-
menté. Respondile, y continuamos el didlogo cerca
de un cuarto de hora. Al cabo se remudaron las
centinelas en el terraplen, y las nuevas no fueron
complacientes , pues que nos disponiamos 4 volver
4 empezar el canto, oimos furiosos gritos y maldi-
ciones, y fue preciso respetarlas.

Me representaba 4 Maroncelli yacente desde tan
Jargo tiempo en aquella prision mucho peor que la
mia, me imaginaba la tristeza que alli debia opri-
mirle frecuentemente, y el detrimento que sufriria
su salud, y me abrumaba una profunda angustia.
Puede al fin llorar , mas el llanto no me alivié ; me
cargd un grande dolor de cabeza con reeia calen-
tura, y no pudiendo sostenerme en pie, me recosté
sobre el jergon; auments la convulsion, el pecho
me dolia con horrible pasmo, y cref morir aquella
noche. Al dia siguiente habia cesado la fiebre, y
del pecho iba mejor , mas me parecia tener fuego en
el celebro, y apenas podia mover la cabeza sin que
se despertasen en ella atroces dolores.

Participé 4 Oroboni mi estado ; él tambien se sen-
tia mas mal que de costumbre.— Amigo, le dije,
no estd lejos el dia que uno de nosotros dos no po-
drd ya venir 4 la ventana. Cada vez que nos saluda-
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mos puede ser la dltima. Tengamonos, pues, listos
uno y otro sea 4 morir & & sobrevivir al amigo.

Su voz estaba turbada, yo no podia responderle ;
guardamos un instante el silencio, y luego prosi-
gui6 : — ; dichoso t1i que sabes aleman! ; podrés 4
lo menos confesarte | He requerido un sacerdote
que sepa italiano, y me han dicho que no hay. Mas
Dios ve mi deseo, y desde que me confesé en Ve-
necia, en verdad creo nadatengo que me remuerda
la conciencia.

—~Yo al contrario en Venecia me confesé, le
dije,, con dnimo lleno de rencor, & hice peor que
st hubiese recusado los sacramentos, mas si ahora
me se concede un eclesidstico, te aseguro que me
confesaré de todo corazon y perdonando 4 todos.

— i Bendigate el cielo! esclamé, t1i me das un
gran consuelo; hagamos, sf, hagamos lo posible
entrambos por estar eternamente unidos en la feli-

cidad, como lo estuvimos en estos dias de infor-
tunio.

El dia despues le aguardé 4 la ventana y no pare-
ci6. Supe por Schiller que estaba enfermo grave-
mente. Pasados ocho 6 diez dias, estaba mejor y
volvié' & saludarme, yo sufria, mas me iba soste-
niendo. Varios meses se pasaron tanto para él como
para mi en estas alternativas de mejor y peor.
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Pude tirar hasta el dia 11 de enero de 1823 : por
Ja mafana me levanté con mal de cabeza no fuerte,
pero con amagos de desmayo; me temblaban las
piernas, y me costaba trabajo exhalar el aliento,
Oroboni tambien hacia dos 6 tres dias iba mal, y no
se levantaba.

Trdenme la sopa, apenas gusto una cucharada
que caigo privado de sentido. Pasado un rato, la
centinela del corredor miré casualmente por el pos-
tigo, y viéndome tendido por el suelo, con el pu-
cherillo en que estaba la sopa volcado & mi lado,
me creyé muerto y llamé & Schiller. Vino tambien
el superintendente, se fué 4 buscar inmediatamentfi
al médico, y me metieron en la cama ; volvi en mi
con suma dificultad. El médico declaré mi vida en
peligro, v me hizo quitar los grillos ; me receté no
sé qué cordial , mas el estémago no podia retener
nada. El dolor de cabeza se aerecentaba terrible-
mente. Diése parte sin dilacion al gobernador, el
cual despaché un correo 4 Viena para saber como
debia yo ser tratado. La respuesta fue que no me
pusiesen en la enfermeria, sino que me cu1das~_3n en

la prision con la misma diligencia que lo hub1ex:an
hecho en aquella, Ademas autorizaban al superin-
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tendente 4 abastecerme los caldos y sopas desu co-
cina, interin duraba la gravedad del mal. Esta gl
tima providencia me fue al prineipio inutil, pues ni
comida ni bebida pasaba. Empeoré una semana se-
guida , y desbarraba dia y noche.
Kral y Kubitzky me fueron dados por enferme-

ros ; ambos me servian con amor. Cada vez que.

volvia algo-en mi, Kral me repetia : — Tened con-
fianza en Dios ; Dios solo es hueno.

— Pedid por mi, le decia yo, no que me sane,
sino que acepte mis desgracias y mi muerte en espia-
cion de mis pecados.

Me sugeri6 reclamar los sacramentos.

— Sino los he pedido, repuse, hay que atri-
buirlo d la debilidad de mi cabeza ; mas serd para

mi gran consuelo el recibirlos.

Kral refirié mis palabras al superintendente , ¢
hizo venir al capellan de circel. Me confesé , comul-
gué v tomé el santo éleo. Estuve contento de este
sacerdote : se llamaba Sturm. Las reflexiones que
me hizo sobre la justicia de Dios, sobre la injusti-
cia de los hombres, sobre el deber del perdon v so-
bre la vanidad de las cosas terrenales , DO aran. tri-
vialidades , pues llevaban el sello de un entendi-
miento sublime y culto, y de un vehemente senti-
miento de verdadero amor de Dios y del préjimo.
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LXXIV.

El esfuerzo de atencion que hice para recibir los
sacramentos, parecid estenuar mi vitalidad , mas al
contrario me ayudé para hacerme caer en un letargo
de algunas horas que me reposé. Despertéme algo
aliviado, y viendo 4 Schiller y Kral 4 mi lado, tomé
las manos de ellos y les di gracias por todos sus
cuidados.

Schiller me dijo: — Mis ojos estan ejercitados
en ver enfermos, y apostaria que vos no moris de
esta.

— ¢No os parece hacerme con eso un mal pro-
nostico ? dije yo.

— No, respondié , las miserias de la vida son
grandes , es verdad, pero el que las sobrelleva con
nobleza de dnimo y con humildad gana siempre en
vivir. Afiadié luego: — Si vos vivis, espero que
dentro de algunos dias tendeis un gran consuelo.

Habeis solicitado el ver al sefior Maroncelli?

— Tantas veces lo he solicitado, y en valde, que
no me atrevo ya & esperarlo.

— Esperad,, esperad y repetid la demanda:

La repetien efecto aquel dia. El superintendente
dijo tambien que debia yo esperar, y afiadié ser
verosimil que no solo Maroncelli pudiese verme,
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sino que me le seria dado por enfermero; y en lo
sucesivo por inseparable compatiero.

Como todos los presos de Estado teniamos mas 6
menos arruinada la salud, ¢l gobernador habia re-
quirido 4 Viena que pudiesemos estar puestos todos
de dos en dos, 4 fin de socorrernos mutuamente.

Yo tambien habia pedido la merced de escribir
un ultimo adios 4 mi familia,

Hécia el fin de la segunda semana, mi enferme-
dad tuvo una crisis, y desaparecio el peligro. Prin-
cipiaba 4 levantarme , cuando una maiiana se abre
la puerta , y veo entrar risuefios al superintenden-
te, & Schiller y al médico. El primero corre a mi,
y me dice : tenemos el permiso de daros por com~
paiiero d Maroncelli, y de dejaros escribir una carta
a vuestros padres. El gozo me corté la respiracion ,
y el pobre superintendente que por rapto de buen
corazon habia carecido de prudencia, me crey6
perdido. Cuando recobré los sentidos, y me acordé
del anuncio oido, rogué que no se me retardase tan
grande bien. Consintié el médico, y Maroncelli fue
conducido en mis brazos. ;O qué momento fué
este! ¢ T vives pues ? esclamabamos alternativa-
mente. ;O amigo! ; O hermano! ;qué dia feliz nos
ha tocado aun ver ! ; Dios sea loado !

Pero 4 nuestro alborozo que era inmenso se jun-
taba una inmensa compasion. Maroncelli debia es-
tarmenosasombrado que yo, hallindome tan menos-
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cabado como estaba, pues él sabia la grave enferme-

dad que acababa de padecer YO : mas por mi parte
aun pensando que ¢l habia sufrido, no me le figu-
raba tan diverso de lo'que era antes ; estaba desco-
nocido. Aquellas facciones, otras veces tan bellas,
tan floridas,estaban consumidas con el dolor, el ham-
bre y el malisimo aire de su lobrega prision.

Sin embargo el vernos, el oirnos, el estar insepe-

rables nos animaba. i Oh! cudntas cosas teniamos
que comunicarnos;, recordar, y repetirnos! {eudnta
dulzura en llorar juntos! | cudnta armonta en todas
lasideas! ;Qué contento de encontrarnos de acuerdo
en materias de religion; de aborrecer asi uno eomo
otro la ignorancia y barbarie, pero de no odiar 4
ningun hombre , y de tener conmiseracion de los
ignorantes y barbaros, y pedir por ellos!

e LXXV.

=

Me trajeron un pliego de papel y una escribanfa
para que escribiese 4 mis padres. Como propiamente
el permiso se habia dado 4 un moribundo que de-
seaba dirigir 4 su familia la dltima despedida, tenia
mis dudas si no despacharian mi carta, siendo ahora
de otro tenor; por lo que me limité 4 rogar con la
mayor ternura & mis padres, hermanos y hermanas
que se resignasen d mi suerte, protestandoles que
YO por mi parte lo estaba.
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Esta carta no obstante fue mandada, segun luego
supe, cuando despues de ’.Lantos aitos volvi 4 ver el
techo paterno y fue la tinica que'du‘rante mi largo
cautiverio pudieron recibir de mi mis adorables pa-
dres. Yo de ellos tampoco tuve ninguna, pues las
que me escribian las guardaban siempre en V 1e.na. '
Los otros compaiieros de infortunio estaban vy
dos igualmente de toda relacion con sus familias.,

Pedimos infinitas veces la gracia de tener cuando
menos papel y tinta para estudiar, y la de }_laCfI: uso
de nuestro dinero para comprar hhros.‘l\q fuimos
escuchados jamas. El gobernador continuaba en=|
tretanto 4 permitir leyesemos los nuestros.

Tuvimos tambien por bondad suya alguna me- |
jora en la comida, mas jay! no ﬁfe durable. Htﬂ?m
otorgado que en vez de ser provistos de la cocina
del fondista de la carcel, lo fueramos d.e l’a l.lL’.l Su-
pcriniendentc. Algunos fondos_mas habia él a'31gua‘.-
do para tal uso. La confirmacion de estas disposi=|

|
ciones no llegd; mas mientras durd el beneficio es- |

perimenté notable alivio. Maroncelli recupe‘ré igual-|
mente algun vigor. Para el infeliz Oroboni um#de-
do tarde. Este ultimo tuvo por compaiierol
al abogado Solera, y despues al sacerdote)

masia
primero

D. Fortini.

Cuando faimos puestos dos 4 dos en cada prision,
se 1i0s renovo la prohibicion de hablar 4 las venia

lo & quien contraviniese#
nas so pena de ponerle solo & q |

|
|

ella. Infringimos @ decir verdad algunas veces esta
veda, para saludarnos, pero no se hicieron ya lar-
gas conversaciones.

El genio de Maroncelli y el mio hermanaban per-
fectamente. El dnimo del uno sostenia al del otro.
51 uno de los dos se sentia apoderado de tristeza 6
de raptos de ira contra los rigores de nuestra con-
dicion, el otro le divertia con alguna chulada é con
oportunos razonamientos. Una dulce sonrisa atem-
peraba casi siempre nuestros afanes.

Mientras tuvimos libros, aunque releidos ya tanto
para poder saberlos de memoria, eran dulee pabulo
4 la mente, porque motivaban siempre nuevos exa-
menes, compulsas, juicios, rectificaciones, etc. Leia-
mos, 6 meditabamos gran parte del dia en silencio,
¥ dabamos 4 la charla el tiempo de la comida, el del
pasco, y toda la noche hasta acostarnos.

Maroncelli en su subterrineo habia compuesto
muchos versos de una grande belleza; me los reci-
taba, y componia otros, yo tambien hacia los que
le recitaba, y nuesira memoria se ejercitaba en re-
tener todo esto. Admirable fue la capacidad que ad.
quirimos de versificar largas producciones de memo-
ria, pulirlas y repulirlas infinitas veces, y reducir-
las al mismo grado de perfeccion que hubieramos
logrado escribiéndolas. Maroncelli com puso asi poco
& poco, y retuvo varios millares de versos liricos y
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épicos. Yo hice la tragedia de Leoniero da Dertona

y otras varias cosas.

LXXVI.

Oroboni, despues -de haber sufrido mucho du-
rante el invierno y primavera, se encontré mucho
peor en el verano. Escupia sangre , y se puso hi-
drépico. Dejo- pensar cudl era nuestra afliccion ,
cuando sc estaba estinguiendo tan cerca de noso-
tros , sin que pudiesemos derribar la eruel pared
que nos impedia verle y prestarle nuestros amistosos
servicios. Schiller nos traia nuevas de ¢él. El infeliz
joven padeci6 atrozmente, mas su 4nimo nunca se
envilecié. Recibi6 los socorros espirituales del ca-
pellan (el cual por fortuna sabia francés ).

Murié el dia de su santo, el 13 de junio de 1823.
Algunas horas antes de espirar, hablé de su octo-
genario ‘padre, se enternecio y lloré_. Despues se
serend, diciendo : mas ¢ porqué lloré por el mas
afortunado de los mios , puesto que estd en visperas
de juntarse conmigo en la eterna paz ? Sus postre-
ras palabras fueron, « perdono de corazon & mis
enemigos. » Cerrole los ojos D. Fortini, su amigo
de infancia , hombre todo religion y caridad.

: Pobre Orobori! {qué hielo corrib por nuestras

venas, al decirnos que no existia 1Y oimos las voces
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y pasos de los que vinieron dtomar el cadaver. Y vi-
mos de la ventana el carro que le llevaba al cimen-
terio. Era tirado por dos reos comunes, seguianle
cuatro guardias. Acompaiiamos con los ojos al triste
convoy hasta el cimenterio. Entré en el recinto, se
detuvo en un dngulo; alli estaba la hoya. Pocos ins-
tantes despues, carro, reos y guardias retrocedieron:
uno de estos era Kubitzky. Me dijo (pensamiento
fino, estrafio en un hombre rustico): he senalado
con exactitud el lugar de la sepultura con el objeto
de que si algun pariente 6 amigo pudiese un dia ob-
tener el tomar estos huesos y llevarlos 4 su pais, se
sepa adonde yacen.

Cuadntas veces Oroboni me habia dicho, mirando
de la ventana al cimenterio : indispensable es que
yo me acostumbre 4 la idea de ir 4 podrirme alld
dentro : y con todo confieso que estaidea me horro-
riza , pues en miconcepto no se debe estar tan bien
sepultado en este pais como en nuestra amada pe-
ninsula. Luego se reia y esclamaba : ; ninada! cuan-
do un vestido estd usado, y es necesario dejarle,
¢ qué importa cualquier lugar que se arroje ! Otras
veces decia : me voy preparando a la muerte, pero
me resignaria mas gustoso con una condicion , cual
es entrar un instante en el hogar paterno, abrazar
las rodillas de mi padre, oir de suboca una palabra
de bendicion, y morir. Suspiraba y afiadia : si este
caliz no puede alejarse de mi, jo Diosmio! hagase
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tu voluntad. Y la 1iltima mafiana de su vida dijoto- |
=) z e -

davia, besando un crucifijo que Kral le presentaba:
T1 que eres Divino , tuviste tambien horror de la
muerte y proferiste : sipossibile est, transeal d me |
caliz iste ! « Sies posible, apdrtese de mi este ca- |
liz. » Perdona si yo lo digo tambien ; pero igual-
mente quiero repetir las otras palabras tuyas : ve-
rumiamen non sicut ego volo , sed sicut tu! « Pero
no como yo quiero, sino como tu. »

LXXVII.

Despucs de la.- muerte de Oroboni, cai de nuevo
enfermo ; creia juntarme pronto con el difunto
amigo, y lo deseaba. Solo si ; me hubiera separado
sin sentimiento de Maroncelli ?

Muchas veces , mientras que ¢l sentado en el jer-
gon leia 6 versificaba, 6 quizd fingia como yo dis-
traerse con tales estudios , y meditaba sobre nues-
tras desdichas, ¥ yo le miraba con pena, y decia
entre mi: jcudnto mas triste no serd tu vida,
cuando el soplo de la muerte me habrd tocado,
cuando me veras salir de esta estancia, cuando mi-
rande al cimenterio dirds : « jtambien Silvio estd
alli ! » Y me enternecia de este pobre sobreviviente,
y hacia ruegos que le dieran otro compaiiero capaz
de apreciarle como le apreciaba yo mismo, 6 que el
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Sefior prolongase mis martirios, y me dejase el
duléé oficio de mitigar los de este infeliz partici-
pandalos.

No llevo cuenta de cuzntas veces parecian y des-
aparecian mis dolencias. La asistencia que en ella
me daba Maroncelli era la del mas tierno hermano;
notaba cuando el hablar me era perjudicial , y en-
tonces estaba silencioso , advertia si sus dichos po-
dian aliviarme, y en ese caso encontraba siempre
materias adecuadas 4 la dispesicion de mi &nimo ,
ora facilitindola, ora mirando poco & poco 4 mu-~
darla. Almas mas nobles que la suya, jamas he co-
nocido 3 iguales 4 la suya, pocas. Un grande amor
por la justicia, una gran tolerancia, una gran con-
fianza en la virtud humana y en los auxilios de la
Providencia, un sentimiento vivisimo de lo bello
en todas las artes , una fantasfa rica de poesia, to-

- dos los mas amables dotes de mente y corazon se

unian para hacérmele querer.

No olvidaba yo 4 Oroboni, y todos los dias lloraba
su pérdida , mas 4 veces se me alegraba el corazon,
imaginando que libre de todos los males y en elseno
de la Divinidad , debia tambien enumerar entre sus
contentamientos verme COn Un amigo No Menos
afectuoso que él.

Una voz parecia asegurar 4 mi alma que Oroboni
no estaba en lugar de espiacion, y sin embargo
rogaba siempre por él. Muchas veces sofié verle
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que suplicaba por mi, y estos suefios, queria per-
suadirme , no eran accidentales, sino verdaderas
manifestaciones suyas), permitidas por Dios para
consolarme. Seria cosa ridfcula sirefiriese la viveza
de tales suefios , y el agrado que realmente dejaban
en mi por dias enteros.

Los seatimientos religiosos y mi amistad por Ma-
roncelli aligeraban cada dia mas el peso de mis aflic-
ciones. La tinica idea que me arredraba era la posi-
bilidad de que este desdichado. cuya salud ‘estaba ya
bien arruinada, aunque menos vacilante quela mia,

me precediese en el sepulero. Todas las veces que

€l se ponia malo, yo temblaba, y cuando le veia re-

Pponerse algo, era para mi una fiesta. Estos temores
de perderle daban 4 mi afecto por €l una fuerza mas
y mas grande, y en ¢l producia el mismo efecto se-
mejante idea con respecto 4 mi.

iAh! ;eudn dulce es en estas alternativas de zo-
zobras y de esperanzas el carifio que se tiene por la
1nica persona que nos resta! Nuestra suerte era se-
guramente una de las mas tristes que darse puede,
con todo el estimarnos y amarnos tan acendrada-
mente formaban en medio de nuestros dolores una
especie de felicidad ; y de veras la esperimentaba-
mos.
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LXXVIII,

Hubiera deseado que el capellan (de quien es-
tuve tan contento en mi primera enfermedad) se
nos hubiese concedido por confesor, y que pudie-
semos verle de cuando en cuando, aun sin encon-
trarnos gravemente enfermos. En vez de dar este
encargo 4 €l, el gobernador nos destin un Agus-
tino, llamado Fr. Bautista, en tanto que viniese de
Viena 6 la confirmacion de este, ¢ el nombramiento
de otro.

"Temia perdiesemos en el cambio, me equivocaba,
pues el P. Bautista era un angel de caridad, sus mo-
dales eran de la mayor urbanidad y elegancia, ra-
ciocinaba profundamente acerca de los deberes del
hombre. Rogdmosle nos visitase @ menudo : venia
todos los meses, y mas frecuentemente , si podia.
Nos traia tambien con el permiso del gobernador al-
gun libro, y nos decia, en nombre de su saperior;
que toda la biblioteca del convento eslaba 4 nuesira
disposicion. Hubiera sido para nosotros un gran
bien, si hubiese durado ; nos :1p_1.‘€:.'.'9(‘hamos no obs-
tanie por VArios meses.

Concluida la confesion, se detenia argamente &
platicar, y todos sus discursos dejaban ver un alma
recta, llena de dignidad, y apasionaaa por la gran-

10.
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deza y santidad del hombre. Tuvimos la fortuna de
gozar cerca de un afio de sus luces y afecto, que no
se desmintieron jamas. Nunca una silaba que pu-
diese hacer sospechar intenciones de servir antes &
Ia politica que 4 su ministerio ; nunca una falta 4
las atenciones las mas delicadas, Verdad es que 4 los
principios desconfiaba de él, esperindome verle
usar de la finura de su talento en indagaciones in=

oportunas. En un preso de Estado semejante descon= |
fianza es harto natural; mas ;o cudnto alivio se |

siente cuando aquella se desvanece; y cuando en el
intérprete de Dios no se descubre mas celo que el
de la causa divina v la de la humanidad! Tenia un
modo peculiar suyo y eficacisimo de consolar, yo,
v. g. me acusaba de mis raptos de ira contra los ¢is
gores de nuestra disciplina carcelaria, ¢l me mora-
lizaba algun tanto sobre la virtud de sufrir con sere-
nidad y perdonando, despues pasaba 4 pintar con
los mas vivos coloridos las miserias de condiciones

diversas de lamia, pues habia vivido mucho en ciu-

P e o -
dades y aldeas, conocido grandes y pequefios, y me-

ditado sobre las injusticias humanas, sabia describir
bien las pasiones y costumbres de las varias clases
sociales, mostrandome por todas partes fuertes y dé-
biles, opresores y oprimidos, por todas partes I; ne-
cesidad 4 de odiar & nuestros semejantes, 6 de amar-
os por generosa indulgencia y compasion. Los ca-
sos que contaba para recordarme la universalidad

de la desgracia y los buenos efectos que se pueden
sacar de ella nada tenian de singular, eran al con-
trario muy vulgares, mas los decia con espresiones
tan exactas y poderosas que me hacian vivamente
sentir las deducciones que inferia de ellos.

;Ah!si: cada vez que habia oido estas afectuo-
sas reconvenciones y estos nobles consejos, abrasaba
en amor de la virtud, no aborrecia ya 4 nadie, hu-
biera dado la vida por el menor de mis semejantes,
y bendecia 4 Dios de haberme hecho hombre. -

;Ah! jinfeliz quién ignora la sublimidad de la
confesion ! infeliz quién, por no parecer vulgar, se
cree obligado & mirarla con escarnio ! No es una ra-
zon, porque sabiendo ya cada eual que necesita ser
bueno , sea initil oirselo repetir; sbastan pues las
propias reflexiones y conducentes lecturas? no poyp
cierto; pues la voz viva de un hombre tiene un po-
derio de que carecen estas y aquellas; el alma es
impresionada mas profundamente. En el hermano
que habla, hay una vida y una oportunidad que mu-
chas veces se buscarian en vano en los libros y en
nuestros propios pensamientos.

LXXIX.

A principios de 1824, el superintendente que
tenia su oficina en una de las puntas de nuestro cor-
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redor, se trasporté 4 otro lugar, vy las piezas que

h 1 < '

Elobft'!b& con otras adyacentes fueron convertidas en
pristones. ; Ay! inferimos que se aguardaban de
Ttalia nuevos presos de Estado.

No tar
rdaron en efecto en llegar los de un tercer

g ¢ } .
proceso, todos amigos y conocidos mios. ; Oh!
cuando supe sus nombres jcu

i al fue mi tristeza!
Borsieri era uno de mis mas

. i antiguos amigos. Con
onfalonieri estaba conexionado no haeia tanto

liempo, pero tambi¢n de todo corazon. i hubiese
podido, pasando al cay

cere durisimo 6 4 cualquier
tormento imaginable ,

descontar su pena y liber-
tarlos. ; Dios sabe si no lo hubjera hecho! No digo
1 T
solo dar la vida por ellos, pues jah! :qué cosa es
vy D i 2
dar la vida? ; sufrir es mucho mas!

Hubiera tenido entonces grande necesidad de los

e b 2 =3 {
consuelos del P. Bautista: no le permilieron venir

Nuevas érdenes llegaron para el sostenimiento de
1a mas severa disciplina. Ese terraplen que nos ser-
via de paseo fue cercado desde luego con una em-

alizad; . " A Mine nodi 1
p I.rada, de forma que ninguno podia vernos si-
quiera de lejos con telescopios, y asi perdimos el
espectdculo bellisimo de las circanvecinas colinas

o) : : :
y de la ciudad sita al pie de ellas. No fue esto todo:
1 = 4 3

b :
para ir a este terrupleu, era preciso atravesar el pa-

tio segun he dicho, y en este muchos podian aper-

cibirnos; & fin pues de ocultarnos 4 todas las mira-

das, se nos quité este lugar de paseo, y se nos se-
fialé uno sumamente reducido, situado contigua-
mente en nuestro corredor, ¥ espuesto al occidente
como nuestros cuartos.

No puedo espresar cuanto nos afligié este cambio
de paseo, pues no he:anotado todos los recreos que
teniamos en el sitio de que nos acababan de privar :
la vista de los hijos del superintendente, sus tiernos
abrazos en el parage mismo en que habiamos visto
enferma 4 la madre de ellos en sus postreros dias,
algunas que otras palabrillas con el cerrajero que
tenia tambien alli su aposento, las alegres cancion-
cillas y la harmonia de un cabo de escuadra que
tocaba la guitarra, y por tltimo un inocente amor,
no mio ni de mi compafiero, y si de una buena
Hingara, muger de un cabo, y vendedora de fru-
1a, la cual sc habia endmorado de Maroneelli.

Ya antes que le hubiesen puesto conmigo, €él y la
muger viéndose alli casi todos los dias, habian tra-
bado entre si alguna amistad. El era alma tan bue-
na, tan digna, y tan cindida que ignoraba total-
mente haber infundido amor 4 la apiadada criatura,
yo se lo hice notar. Titibeo en creerme, y dudoso
solamente de que yo tuviese razon, se impuso & si
mismo el mostrarse mas frio con ella. La mayor cir-
cunspeccion suya en vez de amortiguar el amor de
la muger, le enardecié mas. Como la ventana del
cuarto suyo estaba alta apenas una braza del suelo
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del terraplen, saltaba de nuestro lado, con el apa-
rente motivo de tender al sol alguna ropilla, 6 hacer
alguna otra haciendilla, y'se paraba 4 mirarnos, y
si podia, entablaba conversacion.

Nuestras pobres centinelas, siempre rendidas de
haber dormido poco 6 nada por la noche, aprove-
chaban con gusto la ocasion de estar en el dngulo
donde sin ser vistas de los superiores, podian sen-
tarse en la yerba y dar algunas cabezadillas. Maron-
celli se hallaba entonces en un grande apuro, tan
visible era el amor de esta desdichada, Mayor era
el mio; pues aunque semejantes escenas hubieran
sido muy risibles, sila persona nos hubiese infun-
dido poco respeto, eran no obslante para nosotros
serias, y pudiera decir patéticas. La infeliz Hiin-
gara tenia una de esas fisonomias que anuncian in-
dubitablemente el habiio de.la virtud, y la nece-
sidad de estimacion. No era linda, mas dotada de
tal espresion de donaire que los contornos algo irre-
gulares de su rostro parecian embellecerse 4 cada
sonrisa, y 4 cualquier movimiento de los miisculos,

S$i fuera mi animo eseribir de amor, me restarian
no breves cosas que decir de esta misera y virtuosa
muger (ahora difunta); mas basta haber notado
uno de los pocos acontecimientos de nuestra edr-
cel.

LXXX.

Los crecientes rigores hacian cada vez mas moné-
tona nuestra vida. Todo el afio de 1824, todoel 25,
todo el 26, ytodo el 27, ¢en qué se pasaron para
nosotros? Fuimos privados del uso de nuestros li-
bros que por Znterin nos habia concedido el gober-
nador. La cércel nos era una verdadera tumba, en
la cual siquiera la tranquilidad de esta nos era de-
jada, pues cada mes venia en dia indeterminado 4
hacer una diligente requisa el director de policia,
acompatiado de un subteniente y soldados. Nos po-
nian en cueros, registraban todas las costuras de los
vestidos, por temor que tuviesemos oculto algun

papel ti otra cualquier cosa,, y descosian los jergones
para escudrifiar por dentro. Sin embargo de que
nada clandestino podian hallarnos, esta visita

hostil y de sorpresa, repetida sin fin, tenia no sé
qué que me irritaba , y que cada vez me daba calen-
tura.

Los afios anteriores que me habian parecido tan
tristes, ahora pensaba en ellos con deseo, como de
un tiempo de dulces delicias. ¢ Dénde estaban aquel-
las horas en que me engolfaba en el estudio de la
Biblia ¢ de Homero? A fuerza de leer este tltimo
autor en el original, el corto conocimiento de griego
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que poseia se habia aumentado, y me habia apasio-
nado por esta lengua. ; Cudnto sentia no poder con-
tinuar el estudio de ella! Dante , Petrarca , Shakes-
peare, Byron, Walter Scott, Schiller, Goethe, ete. ,
{ cudntos amigos me eran robados! Entre ellos enu-
meraba tambien algunos.libros de cristiana sabidu-
ria, como el Bourdalue , el Pascal , la Imitacion de
Jesueristo, la Filotea, ete. , libros que si se leyesen
con critica estrecha ¢ iliberal, esclamando 4 cada
falta de gusto que en ellos se halla, 4 cada pensa-
miento no vélido, se echarian 4 un lado y no se
recogerian nunca, pero que leidos sin maliciar ni
escandalizarse de los lados endebles, descubren
una filosofia elevada y sumamente sustancial para
el corazon, y el entendimiento.

Algunos de estos libros de religion nos fueron
enviados despues como dadiva del Emperador, pero
con esclusion absoluta de los de otra especie que
sirviesen 4 estudios literarios. Fste don de obras
ascéticas nos fue impetrado en 1825 4 instancias de
un confesor dalmaciano, enviado de Viena, el P.
Esteban Paulowich, nombrado dos afies despues
obispo de Céttaro. Fuimos tambien deudores 4 este
de tener al fin la misa, que en un principio siempre
senos nego, diciéndonos que no podian conducirnos
en la iglesia, y tenernos separados de dos en dos,
segun eslaba preserito. Siendo imposible tanta sepa-

. Tacion, ibamos 4 misa, divididos en tres grupos,

SR e

uno en la tribuna del 6rgano, otro debajo de esta,
de modo que no pudiera verse , y ¢l tercero en una
capillita que tenia vista 4 laiglesia por entre una reja.

Maroncelli v yo teniamos entonces por compaiie-

ros, pero con prohibicion que una pareja habldra

con la otra , 4 seis reos de senlencia anterior a la
nuestra ; dos de ellos habian sido vecinos mios en
los Plomos de Venecia. Nos conducian guardias al
puesto seiialado, y nos volvian 4 conducir, acabada
la misa & cada pareja en su prision. Venia & decir-
nosla un capuchino. Este buen religioso concluia
siempre su rito con un Oremus implorando nuestra
soltura, y su voz nos conmovia. Cuandose retiraba
del altar , echaba una compasiva ojeada 4 cada uno
de los tres grupos, é inclinaba tristemente la cabeza
rezando.

LXXXI

En 1825 Schiller estaba ya demasiado enclenque
a causa de los achaques de la vejez, y le dieron la
custodia de otros reos que requerian menos vigi-
lancia. ; O cuanto sentimos que se alejase de noso-
tros, y tambien 4 ¢l le fue sensible el dejarnos !

Por sucesor tuvo primeramente Kral, hombre
no inferior 4 €l en bondad ; pero aun 4 este le die-
ron en breve otro destino, y nos tocé uno, no malo,




